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ZULASSUNG ALS

UNTERNEHMEN ZUR FUHRUNG DER AUFRECHTERHALTUNG DER LUFTTUCHTIGKEIT
CONTINUING AIRWORTHINESS MANAGEMENT ORGANISATION CERTIFICATE

Aktenzeichen: LBA.CAMO.9012

Reference:

Im Einklang mit LuftGerPV § 1 Abs. (1) und § 2 Abs. (2) in Verbindung mit der Verordnung (EU) 2018/1139 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2018 zur Festlegung gemeinsamer Vorschriften fiir die
Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Agentur der Europiischen Union fiir Flugsicherheit und der Verordnung (EU)
Nr. 1321/2014 der Kommission und vorbehaltlich der im Folgenden angegebenen Bedingungen bescheinigt das

Luftfahrt-Bundesamt hiermit: i
Pursuant to LuftGerPV § 1 Abs. (1) and § 2 Abs. (2) in conjunction with Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament and of the
Council of 4 July 2018 on common rules in the field of civil aviation and establishing a European Union Aviation Safety Agency and to
Commission Regulation (EU) No 1321/2014, and subject to the conditions specified below, the Luftfahrt-Bundesamt hereby certifies:

Gehling CAMO+ GmbH
Wenningfeld 41
48703 Stadtlohn

die Zulassung als Unternehmen zur Fiihrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit gemaR Anhang Vc (Teil-CAMO)
Abschnitt A der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission.

as a continuing airworthiness management organisation in compliance with Section A of Annex Vc (Part-CAMO) to Commission Regulation
(EU) No 1321/2014.

BEDINGUNGEN:
(CONDITIONS):

1. Diese Zulassung ist auf die Tatigkeiten beschrinkt, die im Abschnitt , Arbeitsumfang” des nach Anhang Vc
(Teil-CAMO) Abschnitt A der Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission genehmigten nationalen Handbuchs
zur Fiihrung der Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit (CAME) angegeben sind.

This certificate is limited to the scope specified in the scope of work section of the approved national continuing airworthiness management
exposition (CAME) as referred to in Section A of Annex Vc (Part-CAMO) to Commission Regulation (EU) No 1321/2014.

. Diese Zulassung erfordert die Einhaltung der in dem gemaR Anhang Vc (Teil-CAMO) der Verordnung (EU)
Nr. 1321/2014 der Kommission genehmigten nationalen Handbuch des Unternehmens zur Fiihrung der
Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit festgelegten Verfahren.

This'certificate requires compliance with the procedures specified in the national CAME approved in accordance with Annex Ve
(Part-CAMO) to Commission Regulation (EU) No 1321/2014.

. Diese Zulassung behilt so lange ihre Giiltigkeit, wie das Unternehmen zur Fiihrung der Aufrechterhaltung der
Lufttiichtigkeit die Bestimmungen von Anhang | (Teil-M), Anhang Vb (Teil-ML) und Anhang Vc (Teil-CAMO) der
Verordnung (EU) Nr. 1321/2014 der Kommission und der zusétzlichen Festlegungen in Zusammenhang mit der

LuftGerPV einhalt.
This certificate is valid whilst the approved continuing airworthiness management organisation remains in compliance with Annex | (Part-M),
Annex Vb (Part-ML) and Annex Vc (Part-CAMO) to Commission Regulation (EU) No 1321/2014, and the additional requirements related to

LuftGerPV.
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